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Via dell’Economia 64 /c 
36100 Vicenza (VI), Italy (IT) 

 

NOTA INFORMATIVA INDUMENTI CON DISPOSITIVO 301_N INTEGRATO 
(Dispositivo per attività podistica praticata nel tempo libero) 

 
NOTE INTRODUTTIVE 
Grazie per aver scelto DAirlab! 
Il prodotto da lei scelto è stato progettato grazie a prestigiose collaborazioni a livello 
nazionale ed internazionale, unitamente alle più avanzate tecnologie disponibili ed ai test 
condotti costantemente all’interno dei laboratori DAirlab. Tutto ciò ha reso possibile la 
realizzazione di un prodotto studiato per offrire comfort e prestazioni. 
 
301_N, identifica il Dispositivo integrato nell’indumento oggetto della presente Nota 
Informativa, (di seguito in breve “Dispositivo 301_N” e/o “Dispositivo”). 
 

 AVVERTENZE: 
• Assicuratevi che al momento dell’acquisto abbiate verificato attentamente con il 

rivenditore, le vostre misure corporee e quindi la giusta taglia. 

• Prima di utilizzare il Dispositivo leggete attentamente la presente Nota Informativa e 
siate sicuri di averla compresa correttamente. Se dovesse sorgere qualunque 
domanda o problema relativo all’utilizzo del Dispositivo contattare il più vicino 
Servizio di Assistenza DAirlab ariportato in calce a questa Nota Informativa. 

• Tenere questa Nota Informativa in un luogo sicuro per poterla consultare in futuro. 

• DAirlab si riserva il diritto di apportare in qualsiasi momento e senza preavviso 
eventuali modifiche migliorative al Dispositivo riguardanti le parti elettroniche ed il 
software di gestione e controllo dello stesso. 
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1. RACCOMANDAZIONI ED ISTRUZIONI PRELIMINARI 
Vengono di seguito riportate alcune raccomandazioni generali sull’utilizzo del prodotto. Per 
i dettagli specifici, si raccomanda di leggere i paragrafi successivi del testo. 

 AVVERTENZE: 
• Il 301_N non è un dispositivo medico. 

• Il Dispositivo è progettato per essere utilizzato esclusivamente da persone adulte. 

• Ogni singolo utilizzatore deve avere familiarità con l'attività praticata e deve essere 
consapevole delle proprie capacità e delle limitazioni inerenti all'attività che pratica e 
all'equipaggiamento che usa, riconoscendone i potenziali rischi e decidendo di 
conseguenza se assumersi detti rischi. DAirlab non si assume alcuna responsabilità 
per eventuali lesioni riportate dalle persone o per eventuali danni alle cose mentre si 
indossa un qualsiasi prodotto DAirlab. 

• Persone che utilizzano il pacemaker o altri apparecchi elettromedicali non devono 
utilizzare questo Dispositivo; disturbi elettrici potrebbero interferire con il corretto 
funzionamento di tali apparecchi. 

• Non modificare in alcun modo l’indumento ed in particolare il Dispositivo 301_N. 
Qualunque modifica potrebbe compromettere le funzionalità del prodotto. Non 
connettete nessun equipaggiamento elettrico o batteria esterna a quanto già 
esistente. La modifica dei componenti è consentita solamente ad operatori DAirlab 
autorizzati. 

• Non è garantito il funzionamento del Dispositivo in assenza di copertura telefonica 
del vostro operatore. 

• Per utilizzare al meglio le sue funzionalità, il Dispositivo 301_N deve essere 
registrato ed indossato correttamente, seguendo attentamente le istruzioni e le 
avvertenze previste dalla presente Nota Informativa. 

• Evitare di accendere il Dispositivo quando l’indumento non è indossato oppure 
quando è indossato ma non state praticando l’attività podistica. Se utilizzato 
impropriamente potrebbe attivarsi la procedura di e-alert indesideratamente. 
Controllate sempre che il Dispositivo sia spento prima di trasportarlo. Quando non 
utilizzato, deve essere spento. 

• Non ricaricare il Dispositivo 301_N mentre si indossa l’indumento. 

• Non lasciare il Dispositivo 301_N in ricarica vicino a superfici od oggetti 
infiammabili. 

• Tenere l’indumento con il Dispositivo 301_N integrato lontano dai bambini, per 
evitare ogni possibile rischio personale. 

• In caso di qualunque malfunzionamento manifestato, spegnere il Dispositivo, e 
contattare il più vicino Servizio di Assistenza DAirlab. 

• In caso di danneggiamento rivolgersi al Servizio di Assistenza DAirlab. 
• L’indumento con il Dispositivo 301_N integrato oggetto della presente Nota 

informativa è destinato ad un uso podistico per attività di tempo libero. Il Dispositivo 
è dotato di un algoritmo di riconoscimento della perdita di coscienza a seguito di 
una caduta ed è in grado di inoltrare una chiamata automatica di emergenza qual’ 
ora l’utente ne avesse necessità ma non fosse in grado di attivarla manualmente. 

• Il Dispositivo 301_N va usato esclusivamente all’interno dell’intervallo di 
temperatura compreso tra -0° Centigradi e 40° Centigradi. L’esposizione prolungata 
a temperature diverse dall’intervallo di temperatura compreso tra -0° Centigradi e 
40° Centigradi può comprometterne le funzionalità. 

• L’indumento con il Dispositivo 301_N integrato è soggetto ad usura in base alle 
condizioni di effettivo utilizzo. Prima di utilizzarlo o di riporlo, verificare sempre 
qualsiasi traccia di usura o danneggiamento. 

• Anche in caso di funzionamento corretto, ogni 3 anni rivolgetevi al Servizio di 
Assistenza DAirlab per un controllo manutentivo e l’eventuale revisione dei 
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componenti soggetti ad usura. Una corretta manutenzione è fondamentale per il 
corretto funzionamento del Dispositivo. 

• La funzionalità del Dispositivo 301_N, prima di ogni utilizzo, deve essere 
accuratamente verificata seguendo le istruzioni della presente Nota Informativa. In 
caso di stato di errore o altra segnalazione di anomalia non utilizzare il Dispositivo 
301_N e contattare il più vicino Servizio di Assistenza DAirlab. 

• Il Dispositivo 301_N dispone di una tecnologia integrata, con chiamata di 
emergenza automatica o manuale implementate in un'APP per smartphone e Led 
per aumentare la visibilità durante l'uso notturno e per segnalazione di emergenza. 

 

1.1. Glossario 
Tabella 1: Glossario 

Termine Definizione 

Indumento Prodotto completo 

Dispositivo 301_N e/o Dispositivo Parte integrante dell’indumento 

Elettronica Parte integrante del Dispositivo 

 
 

2. FUNZIONE E DESTINAZIONE D’USO 
2.1. Premesse 
La funzione dell’indumento con il Dispositivo 301_N integrato oggetto della presente Nota 
informativa, è quella di fornire una tecnologia integrata implementata in un'APP per 
smartphone, che include chiamate di emergenza automatiche e manuali con e-alert di 
geolocalizzazione a contatti telefonici definiti dall’utente e Led per segnalazione di 
emergenza e per aumentare la visibilità durante l'uso notturno. 
Queste funzioni mirano a prevenire o mitigare gli effetti di un malore o di un’aggressione in 
contesti quotidiani durante la pratica dell’attività podistica praticata nel tempo libero. 
L’uso dell’indumento con il Dispositivo 301_N integrato, oggetto della presente 
Nota Informativa è tassativamente limitato all’attività podistica praticata nel tempo 
libero. 

 AVVERTENZE: 
• Attenersi tassativamente alla specifica destinazione d’uso; 

• Non utilizzare il l’indumento con il Dispositivo 301_N integrato per scopi diversi da 
quelli per il quale è stato progettato, l’uso improprio potrebbe seriamente ridurre le 
funzioni fornite dal Dispositivo 301_N; 

• Attenzione, il Dispositivo 301_N, NON sostituisce in alcun modo i Dispositivi di 
Protezione Individuale (DPI) certificati per la segnalazione ad alta visibilità; 

• Il Dispositivo 301_N non fornisce il servizio di chiamate di emergenza al verificarsi di 
eventi che non ne prevedano l’attivazione, ed in assenza di copertura telefonica del 
vostro operatore. 

 

2.2. Requisiti essenziali di salute e sicurezza 
La conformità ai requisiti essenziali di salute e sicurezza previsti dalla Direttiva 2014/53/UE 
del Parlamento Europeo e del Consiglio del 16 aprile 2014 concernente l’armonizzazione 
delle leggi degli stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato di 
apparecchiature radio (RED) è stata conferita anche con la conformità ai seguenti 
documenti tecnici: 

• EN IEC 61000-6-1:2019 

• EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 + AC:2012 

• ETSI EN 301 489-1 v2.2.3 

• ETSI EN 301 489-17 v3.2.2 draft 

• EN 62479:2010 
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• EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020 

• EN 60529:1991 + AC:1993 + A1:2000 + A2:2013 + AC:2016 + AC:2019 

• ETSI EN 300 328 V2.2.2 
Bande di frequenza e rispettivi limiti di potenza trasmessa applicabili al dispositivo 
(frequenze e potenze standardizzate).  
 

2.3. Prestazioni del Dispositivo 301_N integrato 
Il Dispositivo 301_N è stato progettato e fabbricato per fornire una serie di funzioni di 
seguito descritte: 

• è in grado di identificare la perdita di coscienza a seguito di una caduta e di inoltrare 
una chiamata automatica di emergenza ed un e-alert di geolocalizzazione a tre 
contatti telefonici predefiniti dall’utente; 

• dispone di un sistema touch per attivare una chiamata manuale di emergenza ed un 
e-alert di geolocalizzazione a tre contatti telefonici predefiniti dall’utente, emettendo 
parallelamente segnali luminosi ed acustici per dissuadere l’aggressore. 

• Dispone di quattro barre LED per aumentare la visibilità. 
 

2.4. Istruzioni per comprendere la marcatura del prodotto 
Per conoscere il significato delle indicazioni riportate nella marcatura riferirsi alla tabella 2. 
 

Tabella 2: Marcatura 
La Marcatura è riportata sul Dispositivo 301_N e su un’etichetta cucita sull’indumento. 
La Marcatura contiene le seguenti indicazioni: 

Sull’indumento: 

 
 

Sul Dispositivo 301_N:  
 

 

 

DAirlab Nome e Marchio del Fabbricante 

D-Air Lab S.r.l., 
Via dell'Economia 64 
c, 36100 Vicenza VI 

Italia 

Identificazione del Fabbricante 

 

Marcatura CE che attesta la conformità del 
prodotto ai requisiti previsti dalle Direttive 
applicate 

       

Pittogrammi che richiamano alla necessità di 
leggere le Istruzioni d’uso allegate al prodotto 
stesso. 

 

Indicazione che il prodotto e relativi accessori 
elettronici non possono essere smaltiti con altri 
rifiuti domestici. 

301_N Codice identificativo del dispositivo.  

MADE IN ZZZZ Indicazione del paese di provenienza 

 

 

 

Simboli internazionali di manutenzione. 

YYYY Indicazione del lotto di produzione 

IP43 

IP43 Indica che l’involucro è protetto contro 
corpi solidi superiori a 1 mm di diametro e 
contro gocce d’acqua o pioggia fino a 60° dalla 
verticale. 
Esclusivamente se l’elettronica è correttamente 
installata sull’indumento. 
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2.5. Come installare o rimuovere l’Elettronica del Dispositivo 301_N 
dall’indumento 

Per installare o rimuovere l’Elettronica, procedere come descritto di seguito riferendosi alla 
figura 1; 
Per installare l’Elettronica, procedere come segue; 

• Posizionare l’indumento con la schiena rivolta verso di voi, inserire l’Elettronica 
nell’apposita sede esercitando una sufficiente pressione in modo da ottenere 
l’innesto in posizione. 

Per rimuovere l’Elettronica, procedere come segue; 

• Estrarre l’Elettronica allontanando con forza le parti laterali della sede, sganciando 
l’apposito innesto; 

• Figura 1: sistema elettronico 

 

 AVVERTENZE: 

• Connettere l’Elettronica come indicato sopra è fondamentale per l’abilitazione 
all’accensione del Dispositivo e il suo corretto funzionamento. 

• In caso di difficoltà oppure per eventuali informazioni aggiuntive su come installare o 
rimuovere l’Elettronica, contattare il più vicino Servizio di Assistenza DAirlab. 

 

2.6. Come scegliere e indossare l’indumento con il Dispositivo 301_N 
integrato 

Affinché il Dispositivo 301_N svolga correttamente l’azione per cui è stato progettato 
durante l'uso è necessario che sia scelta correttamente la taglia dell’indumento fra quelle 
proposte dal costruttore, ricordando in particolare che l’indumento correttamente indossato 
e compatibilmente con il confort deve aderire al corpo.  
È importante indossare la propria taglia e chiudere tutti i sistemi di chiusura, se la loro 
chiusura è realizzata con velcro, si raccomanda di verificare periodicamente lo stato di 
usura, di mantenerlo pulito per favorirne l’efficienza e di sovrapporlo nella posizione 
corretta in modo da non danneggiare altri materiali con cui possa venire a contatto. 
 
Per la corrispondenza suggerita tra taglia e circonferenze torace - vita, riferirsi allo schema 
sottostante:  

 Circonferenza Torace Circonferenza Vita 

Taglie da cm a cm a cm a cm 

XS lady 78 82 60 64 

S lady 82 86 64 68 

M lady 86 90 68 72 

L lady 90 94 72 76 

XL lady 94 98 76 80 

S 94 98 82 86 

M 98 102 86 90 

L 102 106 90 94 

XL 106 110 94 98 

2XL 110 114 99 103 

Le taglie estreme descritte in questo schema potrebbero non essere tutte disponibili. 
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 AVVERTENZE: 

• Non utilizzare mai l’indumento con il Dispositivo 301_N integrato senza avere prima 
chiuso tutti i sistemi di chiusura, in particolare chiudere completamente la zip 
frontale.  

• Verificare con cura all’atto di acquisto la taglia del proprio indumento con il  
Dispositivo 301_N integrato. 

 

2.7. Impiego, integrità, efficienza e corretto utilizzo 
Le funzioni per le quali il Dispositivo 301_N è stato progettato saranno svolte correttamente 
solo nel caso in cui sia correttamente registrato, correttamente indossato e acceso.  
Si raccomanda di ispezionare accuratamente l’indumento e il Dispositivo 301_N prima di 
ogni utilizzo, al fine di verificarne l’integrità e di NON utilizzarlo se qualche particolare 
dovesse mostrare segni di evidente usura o malfunzionamento, fino al ripristino della 
completa funzionalità. 
In particolare si segnala di verificare il corretto funzionamento dei sistemi di chiusura. 
Qualora si evidenzino con l’utilizzo rotture, fessure o comunque la mancanza di integrità 
dei materiali costituenti il prodotto, ivi comprese le parti accessorie, far verificare l’integrità 
e l’efficienza del prodotto dal Servizio di Assistenza DAirlab, tramite il rivenditore ove 
l’indumento è stato acquistato. 
Evitare il contatto con benzina, petrolio o qualsiasi altro tipo di agente chimico. Tali 
sostanze potrebbero danneggiare i materiali componenti, pregiudicandone le caratteristiche 
originali. 
L’utilizzo dell’indumento con il Dispositivo 301_N integrato, privo degli eventuali accessori 
con esso forniti, rappresenta un uso improprio per cui lo stesso è stato progettato. 
Pertanto, reclami o richieste di sostituzione relativi a Dispositivi sottoposti ad uso improprio, 
non verranno accettati dalla DAirlab. 

 AVVERTENZE: 

• Non piegare 

o      
• Non forare 

• Evitare di appoggiarsi o strusciarsi a pareti, staccionate o qualunque altro tipo di 
oggetto che possa danneggiare il prodotto. 

• In caso di indumento particolarmente bagnato, potrebbero verificarsi 
malfunzionamenti del sistema elettrico, in tale caso per ottenere il ripristino delle 
funzionalità, si raccomanda di rimuovere l’elettronica e procedere con l’asciugatura 
completa dell’indumento. 

• L’indumento con il Dispositivo 301_N integrato può prevedere parti di ricambio, 
come ad esempio la possibilità di sostituire la piattaforma Elettronica, con una di 
ricambio. La sostituzione deve essere effettuata con ricambi originali DAirlab dello 
stesso modello. 

• Per eventuali ricambi originali DAirlab contattare il rivenditore ove il prodotto è stato 
acquistato o consultare questo link; https://dairlab.com/ricambi/. 

• Per le eventuali sostituzioni fare riferimento alla Nota Informativa fornita con il 
ricambio. 

 
 
 

https://dairlab.com/ricambi/
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2.8. Informazioni sui materiali utilizzati 
Si certifica con la presente che i materiali a contatto con la persona sono stati realizzati 
con idonei prodotti non tossici e non nocivi, così come previsto dal Regolamento (CE) 
1907/2006 (R.E.A.C.h.) - Allegato XVII. Si precisa che tali materiali sono esenti da 
coloranti azoici che, per scissione di uno o più gruppi azoici, possono rilasciare ammine 
aromatiche pericolose, così come prescritto dal Regolamento (CE) 1907/2006 (R.E.A.C.h.) 
- Allegato XVII. Inoltre, gli articoli commercializzati non contengono alcuna delle sostanze 
estremamente problematiche (SVHC, Substance of Very High Concern), identificate a 
norma dell'articolo 59, ed elencate nella “Candidate List” pubblicata dall’ECHA (European 
Chemical Agency), in concentrazione superiore allo 0,1% in peso/peso. 
 

2.9. Durata dell’indumento con il Dispositivo 301_N integrato 
La vita utile dell’indumento con il Dispositivo 301_N dipende dalla frequenza d’uso e dalla 
cura con cui l’utente lo conserva.  
In ogni caso, ogni 3 anni rivolgetevi al Servizio di Assistenza DAirlab per un controllo 
manutentivo e l’eventuale revisione onerosa dei componenti soggetti ad usura. 

 AVVERTENZE: 

• DAirlab non garantisce l’idoneità dell’indumento con il Dispositivo 301_N integrato  e 
per questo non si ritiene responsabile in nessun modo qualora venga utilizzato dopo 
la decorrenza del termine previsto per la revisione/manutenzione dello stesso senza 
che questa sia effettivamente stata eseguita. 

• Prima di ogni utilizzo controllare l'integrità dell’indumento, in caso di dubbio su 
possibili usure/rotture/danni rivolgersi Servizio di Assistenza DAirlab oppure ad un 
rivenditore autorizzato DAirlab. 

 
 

3. DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO 301_N 
3.1. Premesse 
Il 301_N è un Dispositivo innovativo che mira a prevenire o mitigare gli effetti di un malore 
o di un’aggressione in contesti quotidiani durante la pratica dell’attività podistica praticata 
nel tempo libero. 
 

3.1.1. Elettronica 
Il Dispositivo 301_N è controllato da un’elettronica che attiva sia le funzioni di e-alert in 
caso di raggiungimento delle condizioni preimpostate, sia le funzioni di comando manuali. 
Il Dispositivo ha una routine di diagnostica interna, e nell’eventualità di un 
malfunzionamento, quest’ultimo viene segnalato tramite un lampeggio di colore rosso dei 
LED integrati nell’indumento e una notifica nell’app mobile. Quest’ultima specifica il tipo di 
malfunzionamento riscontrato (questa funzionalità è operativa solamente se il dispositivo è 
connesso tramite Bluetooth). L’unità elettronica è alimentata da una batteria  agli ioni di 
litio ricaricabile, il cui livello di carica è monitorabile consultando la barra LED anteriore 
destra   integrata nell’indumento ad ogni avvio, si veda paragrafo 3.1.3 “Batterie e 
autonomia del Dispositivo” che segue. 

 AVVERTENZE: 

• Non utilizzare il Dispositivo in caso di malfunzionamento, in tal caso contattare il 
Servizio di Assistenza DAirlab.  

• Persone che utilizzano il pacemaker o altri apparecchi medici non devono utilizzare 
il Dispositivo; disturbi elettrici potrebbero interferire con il corretto funzionamento di 
tali apparecchi medici. 
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La componente Elettronica contenuta nel Dispositivo 301_N, è posizionata in un apposito 
alloggio rappresentato in figura 2. 
 

Figura 2: componente Elettronica 
 

 
 
All'interno del case si trova l’elettronica, alimentata tramite batteria ricaricabile collocata 
all’interno dello stesso, che gestisce il funzionamento del Dispositivo. 

 ATTENZIONE:  
L’alloggio della unità elettronica viene sigillato in fase di confezionamento da DAirlab. La 
manomissione dello stesso invalida la garanzia del prodotto. Non manomettere e/o 
rimuovere l’unità elettronica. Contattare il Servizio di Assistenza DAirlab più vicino in caso 
di necessità. 
 

3.1.2. Interfaccia Touch 
L’interfaccia Touch è incorporata nel tessuto dell’indumento ed è posizionata sulla parte 
frontale sinistra in corrispondenza del logo DAirlab, questo è l’unico elemento integrato 
nell’indumento che serve all’utente per interagire con il dispositivo. Tramite questo sensore 
capacitivo si possono comandare i LED ed avviare/annullare la richiesta di emergenza. Di 
seguito vengono riportate le note per una corretta comprensione ed utilizzazione 
dell’interfaccia touch. 
 

3.1.3. Batterie e autonomia 
Caratteristiche: 

• Tipo di batteria: Batteria agli ioni di litio ricaricabile 

• Capacità nominale: 660mAh 

• Tensione nominale: 3,7 V 
Con una ricarica completa, il Dispositivo rimane attivo per circa 8 ore di utilizzo con led 
spenti. La durata della batteria è fortemente influenzata dall’utilizzo e dall’intensità dei LED 
integrati all’indumento.  In caso di permanenza per più di 60 secondi in condizioni di non 
utilizzo (si intende, condizione stazionaria in posizione verticale, ad esempio appeso su un 
appendino), il Dispositivo entrerà automaticamente in uno stato di stand-by per 
minimizzare i consumi. Appena il Dispositivo verrà nuovamente utilizzato (mosso in 
maniera sensibile), tornerà automaticamente ad attivarsi. 
La batteria è esente da effetto memoria, per tale motivo può essere ricaricata 
completamente in qualsiasi momento. 
Per maggiori informazioni sul funzionamento e la ricarica della batteria consultate il 
paragrafo 3.6 “Come controllare lo stato di carica della batteria e come ricaricarla” che 
segue. 
Il tempo necessario per la ricarica completa della batteria è di circa 1,5 - 2 ore. 
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3.1.4. Caricatore USB 
Per caricare la batteria è possibile impiegare un caricatore USB con le seguenti 
caratteristiche: uscita 5 V 1000 mA. Nel caso in cui non fosse disponibile un caricatore 
USB è possibile effettuare la ricarica collegando il cavo USB direttamente ad un computer, 
in questo caso la ricarica sarà più lenta. 
Una volta connesso il cavo USB alla sorgente di ricarica, l’azione di ricarica sarà 
monitorabile direttamente dalla voce dedicata “Batteria” raggiungibile dalla home page 
dell’app. 
 

3.2. Registrazione del Dispositivo dopo l’acquisto 
Successivamente all’acquisto dell’indumento con il Dispositivo 301_N e prima del primo 
utilizzo, al fine di poter garantire la corretta rintracciabilità per eventuali aggiornamenti/ 
comunicazioni/richiami sarà necessario comunicare a DAirlab i dati relativi alla proprietà 
dell’indumento con il Dispositivo 301_N tramite la procedura guidata di registrazione 
descritta nell’app. 

 ATTENZIONE:  
La mancata registrazione dei dati dell’utente proprietario dell’indumento con il Dispositivo 
301_N integrato, impedirà di sbloccare le complete funzionalità dello stesso. 
 

3.3. Procedure di accensione e spegnimento del Dispositivo 
Assicurarsi che la batteria sia completamente carica, ricaricare la batteria prima che la 
carica si esaurisca completamente e ogniqualvolta vi sia la possibilità. 
Dopo aver correttamente installato l’elettronica e indossato correttamente l’indumento (si 
veda paragrafi precedenti) chiudere completamente la zip frontale. 
Prima di procedere con l’attività podistica, controllare il corretto funzionamento del 
Dispositivo 301_N consultando l’app (capitolo 3.5), verificando la connessione o 
l’eventuale presenza di anomalie. 
L’utilizzo del Dispositivo in caso di anomalie è da considerarsi a proprio rischio. 
Una volta finito di utilizzare l’indumento, disattivare il Dispositivo semplicemente 
rimuovendo l’Elettronica (si veda paragrafi precedenti). 

 ATTENZIONE:  
Quando non utilizzate l’indumento con il Dispositivo 301_N integrato, verificate sempre di 
avere rimosso la componente Elettronica. In caso di accidentale accensione, potrebbe 
attivarsi e avviare la procedura di alert indesideratamente. 
 

3.4. Quando si attiva la procedura di alert del Dispositivo 301_N 
La sensoristica installata  all’interno del  case presente nel Dispositivo 301_N monitora 
costantemente la dinamica dello stesso; le informazioni provenienti dai sensori vengono 
elaborate dalla unità centrale e, nel caso in cui i valori registrati superino delle soglie 
preimpostate, provvederà ad attivare la funzione di e-alert con l’emissione di segnali 
luminosi ed acustici, inoltrando parallelamente la sequenza di chiamate d’emergenza e gli  
e-alert di geolocalizzazione ai tre contatti telefonici predefiniti dall’utente, la sequenza di 
chiamate termina appena uno dei contatti predefiniti risponde, oppure se l’utente annulla 
volontariamente la funzione di e-alert tramite l’app. 
La stessa funzione può essere attivata anche in modo volontario esercitando una 
pressione continua di almeno 2 secondi nell’interfaccia Touch incorporata nel tessuto 
dell’indumento, posizionata sulla parte frontale sinistra in corrispondenza del logo DAirlab. 
Sono di seguito riepilogate le condizioni per le quali è prevista l’attivazione della procedura 
di e-alert: 

• Caduta con perdita di coscienza (disteso a terra immobile per almeno 20 secondi); 
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• Volontaria, esercitando una pressione continua di almeno 2 secondi nell’interfaccia 
Touch incorporata nel tessuto dell’indumento, posizionata sulla parte frontale 
sinistra in corrispondenza del logo DAirlab.. 

Il tempo di attivazione del Dispositivo 301_N può variare a seconda delle circostanze e in 
relazione all’intensità dell’evento. 

 AVVERTENZE: 

• In assenza di copertura telefonica del vostro operatore, la chiamata d’emergenza e 
l’e-alert di geolocalizzazione ai contatti telefonici predefiniti NON saranno disponibili. 

• In caso di chiamata d’emergenza, e nel caso in cui dovesse durare più di 5 minuti 
(esempio, risposta da parte della segreteria telefonica), il sistema inoltrerà la 
chiamata al contatto di emergenza successivo. 

• Le predette condizioni, sono solo esemplificative delle condizioni di attivazione. In 
alcuni casi rientranti nelle predette condizioni il Dispositivo 301_N potrebbe NON 
attivarsi in particolare quando il dispositivo, a fronte di una perdita di coscienza 
dell’utilizzatore, resta posizionato immobile in posizione verticale; 

• Il Dispositivo 301_N potrebbe attivarsi con conseguente avvio della procedura di e-
alert, in particolare quando viene lasciato acceso immobile in posizione orizzontale, 
ad esempio appoggiato acceso sopra un tavolo. 

 

3.5. Guida all’utilizzo dell’app 
In questa sezione vengono riportate le informazioni relative all’installazione, 
all’impostazione e all’utilizzo dell’app D-ONE. La corretta configurazione di quest’ultima è 
fondamentale per sbloccare le complete funzionalità del Dispositivo 301_N. 
 

3.5.1. Download e installazione 
Selezionare la D-ONE app da App Store® per i dispositivi iOS e da Google Play per i 
dispositivi Android e seguire la normale procedura di installazione. 
 

3.5.2. Registrazione utente 
Se non fatto precedentemente, al primo avvio dell’app è necessario registrare l’utente 
mediante la creazione di un nuovo account. 
È possibile effettuare la registrazione in uno dei tre modi seguenti: 

 Accedi con Apple; 

 Accedi con Google; 

 Crea un nuovo account. 
Una volta scelto il metodo più adatto alle vostre esigenze, è sufficiente seguire la 
procedura guidata per la registrazione del prodotto e la configurazione del dispositivo. 
Nel caso aveste già registrato un account, l’app vi riporterà automaticamente alla 
schermata di home page dopo l’avvio. 
Nel caso aveste effettuato una nuova installazione dell’app ed aveste già registrato un 
account, sarà sufficiente effettuare il login all’avvio per essere riportati alla schermata di 
home page.  
 

3.5.3. Impostazioni 
Dalla schermata impostazioni è possibile accedere alle seguenti schermate: 

• Bluetooth: per gestire la connessione smartphone al dispositivo 

• Contatti: per impostare i contatti di emergenza 

• Aggiornamento: per verificare la presenza di aggiornamenti FW 

• Statistiche: per consultare le statistiche relative all’utilizzo del D-One 

• Manuale app 

• Manuale dispositivo 

• Logout 
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3.5.4. Segnalazione di emergenza 
Accedendo alla schermata relativa alla segnalazione di emergenza è possibile gestire 
l’inoltro o l’annullamento delle segnalazioni. 
 

3.5.5. Luci LED 
Dalla schermata Luci LED è possibile accendere e spegnere i LED integrati nel capo e 
regolarne l’intensità luminosa. 
 

3.5.6. Notifiche 
Nella schermata notifiche vengono segnalati gli eventi relativi all’inoltro delle segnalazioni 
di emergenza oltre che la presenza di eventuali malfunzionamenti riscontrati. 
 

3.6. Come controllare lo stato di carica della batteria e come ricaricarla 
Prima dell’utilizzo verificate sempre il livello di carica della batteria. 
Ogni volta che si accende il Dispositivo, il livello della batteria e il tempo passato dall’ultima 
ricarica al 100% viene visualizzato direttamente alla voce dedicata “Batteria” raggiungibile 
dalla home page dell’app. Inoltre, lo stato della batteria, viene segnalato ad ogni 
accensione del dispositivo sulla barra LED anteriore destra. 
Un livello di carica inferiore al 20% viene segnalato sia dall’app sia dalla barra LED 
anteriore destra. 
Nel caso il livello di carica sia basso, rimuovere la componente elettronica e connettere il 
cavo fornito in dotazione al connettore localizzato nella parte laterale del case contenente 
l’elettronica stessa. Collegare poi il cavo USB-C alla sorgente di ricarica come riportato in 
figura 3. 

 
Figura 3: Illustrazione caricatore con connettore USB-C 

 
Nel caso in cui non sia disponibile un caricatore USB-C è possibile effettuare la ricarica 
collegando il cavo USB direttamente ad un personal computer, in questo caso la ricarica 
risulterà più lenta. 
Una volta connesso il cavo USB-C alla sorgente di ricarica, l’azione di ricarica sarà 
monitorabile direttamente alla voce dedicata “Batteria” raggiungibile dalla home page 
dell’app. 

 AVVERTENZE: 

• Rimuovere sempre la componente elettronica dal Dispositivo 301_N prima di 
ricaricare la batteria. 

• Non ricaricare mai il Dispositivo mentre è indossato, la ricarica inibisce il 
funzionamento dello stesso. 

• Non appoggiare il Dispositivo su superfici conduttive, come ad esempio un piano 
metallico, durante la ricarica. 

• Non lasciare il Dispositivo in ricarica vicino a superfici od oggetti infiammabili. 
Nell’eventualità di surriscaldamento ciò potrebbe dar origine ad un principio di 
incendio. 

• Seguire le seguenti precauzioni generali per l’utilizzo di Batterie agli ioni di litio 
ricaricabili: 
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• Provvedere sempre alla verifica dello stato di carica e alla ricarica del Dispositivo 
prima del suo utilizzo. 

• Ricaricare il Dispositivo almeno una volta a bimestre anche in caso di inutilizzo per 
ridurre il deterioramento delle prestazioni delle batterie. 

• Sovraintendere sempre la ricarica della batteria e non lasciare il Dispositivo sotto 
carica incustodito. 

• Non disassemblare la batteria. 

• Non cortocircuitare la batteria. 

• Non sostituire la batteria. 

• La temperatura di stoccaggio ideale per il mantenimento della carica deve essere 
compresa tra i 15°C ed i 35°C. 

• Non stoccare la batteria a temperature più elevate di 50°C. 

• Non immergere la batteria in acqua dolce o acqua salata; in generale non bagnarla. 

• Non caricare la batteria a temperature ambientali superiori ai 35°C. 

• Non usare caricatori con caratteristiche diverse  da quelle fornite nel presente 
manuale. 

• Non modificare il processo di carica e l’hardware per la ricarica. 

• Non avvicinare la batteria a fiamme libere. 

• Non utilizzare la batteria per altri utilizzi rispetto a quello preposto. 

• Non toccare direttamente una batteria che perde, in caso contattare 
immediatamente un dealer o il Servizio di Assistenza DAirlab. 

• Non far avvicinare bambini alla batteria. 

• Non caricare la batteria oltre il tempo previsto. 

• Non mettere la batteria in forno a microonde o in un contenitore ad alta pressione. 

• Non continuare a caricare se viene notato un comportamento anomalo. 

• Non continuare ad utilizzare se viene notato un comportamento anomalo.  

• Non esporre la batteria a stati anormali di carica elettrostatica. 

 ATTENZIONE: 
Se le raccomandazioni sopra prescritte venissero violate, la batteria potrebbe emettere 
fumo, rompersi, prendere fuoco o esplodere con potenziale rischio elevato per l’incolumità 
di persone e con rischio di danno alle cose. 
In caso di problemi legati alla batteria, contattate immediatamente il Servizio di Assistenza 
DAirlab. 
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4. MANUTENZIONE DELL’INDUMENTO CON IL DISPOSITIVO 301_N 
INTEGRATO 

4.1. Premesse 
L’indumento con il Dispositivo 301_N integrato è progettato e realizzato secondo elevati 
standard qualitativi in modo da garantire il corretto funzionamento nel tempo. E’ buona 
regola  tuttavia effettuare una manutenzione periodica che comporta poche e semplici 
operazioni. 
 

4.2. Rimozione dell’elettronica del Dispositivo 301_N dall’indumento 
Rimuovere l’Elettronica del Dispositivo 301_N dall’indumento facendo riferimento alle 
istruzioni presenti nel capitolo 2.5. 

 AVVERTENZE: 

• Rimuovere sempre l’elettronica prima di iniziare le procedure di manutenzione e 
lavaggio dell’indumento, avendo cura di NON appoggiarla su superfici conduttive, 
come ad esempio un piano metallico. 

• Bagnare o immergere la componente Elettronica del Dispositivo 301_N 
nell’acqua o in altri liquidi provoca il danneggiamento irreversibile della 
componente stessa. 

 

4.3. Significato dei simboli internazionali di manutenzione 

 
1. TEMPERATURA MASSIMA DI LAVAGGIO 30°, PROCESSO MOLTO DELICATO 
2. IL PRODOTTO NON SOPPORTA IL TRATTAMENTO CON CLORO 
3. IL PRODOTTO NON SOPPORTA L’ASCIUGATURA IN TAMBURO 
4. IL PRODOTTO TESSILE NON SOPPORTA LA STIRATURA 
5. IL PRODOTTO NON SOPPORTA IL LAVAGGIO A SECCO 

 

4.4. Lavaggio dell’indumento con il Dispositivo 301_N integrato 
Affinché l’indumento mantenga inalterate le caratteristiche originarie è necessario; 

• In particolare per la componente Elettronica: 
o Pulire il case contenente l’elettronica usando unicamente un panno morbido 

asciutto. 
 

• In particolare per la parte tessile dell’indumento: 
o Rimuovere lo sporco attenendosi esclusivamente alle indicazioni ed ai simboli 

internazionali di manutenzione presenti sull’etichetta lavaggio applicata 
sull’indumento stesso. 

 AVVERTENZA: 

• Dopo il lavaggio della parte tessile dell’indumento separata dall’elettronica:  
o Asciugare accuratamente, l’umidità residua, potrebbe causare 

malfunzionamenti del sistema elettrico  
o Asciugare accuratamente la base di alloggio dell’elettronica e i relativi contatti. 
o Rimuovere con un panno morbido eventuali residui dai contatti presenti nella 

base di alloggio dell’elettronica. 
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 AVVERTENZE: 

• Per la pulizia, evitare di sfregare l’indumento con spazzole o materiali abrasivi o 
sostanze particolarmente aggressive a base di solventi quali alcool, diluenti, 
benzine, petrolio o qualsiasi altro tipo di agente chimico. Tali sostanze potrebbero 
danneggiare i materiali componenti, provocando indebolimenti non visibili 
all’utilizzatore e pregiudicando le caratteristiche funzionali originarie del Dispositivo 
301_N. 

• Non torcere l’indumento; in quanto tali azioni costituiscono un uso improprio per il 
quale il prodotto non è stato progettato; ciò potrebbe provocarne, infatti, la perdita 
delle caratteristiche funzionali originarie o la rottura. Pertanto, i reclami o le richieste 
di sostituzione relative a Dispositivi per i quali sia stato accertato un uso improprio, 
non verranno accettati dalla DAirlab. 

• Non verniciare, né utilizzare su di esso sostanze coloranti di qualsiasi natura. 

• Non manomettere in alcuna delle sue parti. 

• Non strizzare. 

• Non schiacciare. 

• Riporre l’indumento bagnato ad asciugare, in un luogo ventilato, preferibilmente 
all’ombra ed a temperatura ambiente; l’indumento bagnato non deve MAI essere 
posto a contatto diretto con fonti di calore. 

• Quando non utilizzato, l’indumento deve essere conservato in un luogo asciutto ed 
aerato ed in modo che lo stesso non sia soggetto ad urti o pressioni. 

• Dopo l’utilizzo lasciare eventualmente asciugare l’indumento in un luogo ventilato, a 
temperatura ambiente; non usare phon o altri mezzi riscaldanti. 

• Non esporre l’indumento a temperature elevate né a basse temperature. 

• Conservare l’indumento, pulito e perfettamente asciutto, in ambienti privi di umidità, 
al fine di evitare l’insorgenza di muffe. 

 

4.5. Istallazione dell’elettronica del Dispositivo 301_N 
Per l'installazione dell’Elettronica sul Dispositivo 301_N fare riferimento alle istruzioni 
presenti nel capitolo 2.5. 
 

4.6. Come trasportare l’indumento con il Dispositivo 301_N integrato 
Conservare e trasportare l’indumento utilizzando la custodia fornita all’atto dell’acquisto. 

 AVVERTENZA: 
Assicurarsi sempre di aver separato l’Elettronica dall’Indumento in modo da evitare 
l’accensione involontaria del Dispositivo 301_N. 
 

4.7. Cambio di proprietà 
Nel caso in cui lei intenda rivendere il suo indumento con il Dispositivo 301_N integrato  ad 
un terzo, questo ultimo dovrà registrare il prodotto come descritto al punto 3.2. 
 

5. MANUTENZIONE PROGRAMMATA 
5.1. Manutenzione programmata del Dispositivo 301_N 
Ogni 3 anni rivolgetevi al Servizio di Assistenza DAirlab per un controllo manutentivo e 
l’eventuale revisione dei componenti soggetti ad usura. 
 

5.2. Aggiornamento del sistema elettronico del Dispositivo 301_N 
Come descritto precedentemente, Il Dispositivo 301_N al suo interno, prevede la presenza 
di un’elettronica che presiede all’attivazione delle chiamate di emergenza nelle circostanze 
desiderate. Il firmware di controllo di tale elettronica potrà essere aggiornato nel corso del 
tempo per migliorare le sue prestazioni oppure offrire nuove potenzialità al cliente. Le 
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nuove potenzialità potranno sia riguardare un ampliamento delle funzionalità di 
riconoscimento della caduta con perdita di coscienza, sia l’aggiunta di nuove funzionalità.  
L’aggiornamento del firmware può essere effettuato in autonomia dall’utente finale  
mediante l’app. 
 

6. CERTIFICAZIONI 
UE: 
Questa apparecchiatura radio è conforme alla direttiva 2014/53/UE. 
 

7. F.A.Q. (DOMANDE FREQUENTI) 
Q: Il Dispositivo 301_N è assolutamente sicuro? 
A: No. Nessun dispositivo può proteggere l’utilizzatore da tutti i possibili pericoli o in tutti i 
possibili scenari di utilizzo. Tutto l’equipaggiamento ha dei limiti, e si può comunque 
rimanere feriti o uccisi anche utilizzando il Dispositivo 301_N. 
 
Q: Il Sistema è stato testato da società riconosciute? 
A: Si. i test sono stati svolti presso laboratori accreditati. 
 
Q: Il Sistema è aggiornabile? 
A: Si, il Dispositivo ha un firmware aggiornabile, gli aggiornamenti possono essere 
effettuati in autonomia dall’utente finale registrato tramite l’app, 
 

8. SERVIZIO DI ASSISTENZA 
D-Air Lab S.r.l.  
Via dell'Economia, 64 c   
36100 Vicenza VI Italia  
Tel: 0444 1429920 
Fax: 0444 1429929  
mail: support@dairlab.com 
 

9. DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ 
DAirlab, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 301_N è conforme alla direttiva 
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al 
seguente indirizzo Internet https://dairlab.com/conformity. 
Allo stesso link sono disponibili le dichiarazioni di conformità USA (FCC) e Canada (IC). 
 

APPENDICE A: SMALTIMENTO DEL PRODOTTO 

 AVVERTENZA: 

 

Il Dispositivo 301_N integrato all’indumento contiene dei componenti elettronici 
che non possono essere smaltiti come rifiuti tradizionali e sono soggetti a 
normative sullo smaltimento e sul riciclaggio che possono variare in funzione del  
paese di destinazione. Controllare e seguire le normative locali prima di smaltire 
questo Dispositivo. 
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